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The SK40 is a powerful tactical flashlight that can reach up to

580m, with clicky tail switch and side e-switch, having both

duty mode and tactical mode to meet your different needs.

ANSI/NEMA FL1 Chart
Modes ECO Low | Medium | High Turbo Strobe | SOS | Beacon
1500-1
3200-1100 | 3200 | 5g9g | 3200
Output | 10lm | 150lm | 500Im 100
Im Im Im Im
Im
Beam
. 31m 142m 260m 410m 580m - - -
Distance
5min-2
4h50mi 1min-1h50
Runtime | 290h | 18h ™ hiomi | T i i i
n min
n
244.2 ) 16950 | 20421.
Peak >0>8.3 0 845833cd | - i i
Intensity cd cd cd 7cd
Impact
Resistan 1m / 3.28ft
ce
Water
Resistan IP68 (not for diving)
ce
The parameters mentioned above are based on tests conducted under
Note laboratory conditions, using a 21700 lithium-ion battery with a capacity of
5000mAnh. Variations in temperature, battery, and environmental factors
may affect the test results.
Specifications

+ Emitter: 1 high-powered good thrower LED

+* Driver: boost driver

++» Battery Option: 1x21700 battery

+* Working Voltage: 3.0V-4.2V




** Mode Operation: side e-switch+tail switch
+»» USB Type-C charging

+» Material: AL6061-T6 aluminium alloy

% Water Resistance: IP68 waterproof

¢ Size: 40mm™*146.5mm

% Weight: 132g(without battery)

+** Reverse polarity protection from improper battery installation.
The temperature protection system activates automatically if the
temperature exceeds 55°C. This system reduces the output current to
maintain an optimal outer temperature, ensuring a better using

experience.

General Operation

Eco Mode
Click the tail switch when pressing the side switch to turn the Eco mode
on, and next clicks can cycle through low/medium/high(when in duty

mode) or turbo/medium(when in tactical mode).



|1 Click | |ON /OFF|

Tall Switch

Half press+ EIil:k[JTurhnl

|1 Click (from on)|| |Medium|

Duty Mode

Turbo
\—{ Side Switch { (2 Clicks (from on)|

Eco

bom

3 Clicks(from on)| |Strobe| |2 Clicks|| [Beacon)

|1 click| |ON (turbo) / OFF|
tail switch

half press+click| |strobe|

turbo|

[1 click (from on)]
Tactical Mode medium |

g side switch

2 clicks (from on)|||505]

beacon

Note:
Long pressing from on can change the different modes (normal mode
and tactical mode). Half press the tail switch to can turn the light on,

release to turn off. Double half press (normal mode) to get turbo, release



to turn off. Double half press (tactical mode) to get strobe, release to

turn off.

Battery Level Indicator
After turning on the SK40, the indicator will display the voltage for 5

seconds.
Green Constant On = 70%-100%
Red Constant On = 30%-70%
Red Flash = 0-30%

Light Indicator When Charging
Red = Charging
Green = Fully Charged

SK40 offers a USB type-C charging port for convenient charging. Please
connect it with the included charging cable and use a USB power adapter

(not included) with 5V/2A (max) output.

Contact

Please contact us for a refund or replacement if your flashlight has a

problem within the warranty period.
Sofirn Limited:
Tel: +86-755-23440047 Fax: +86-755-23440141

Web: www.sofirnlight.com www.sofirn.cn  sofirn.aliexpress.com

E-mail: us@sofirnlight.com eu@sofirnlight.com
service@sofirnlight.com wholesale@sofirn.cn

yx003@sofirn.cn

Please contact us if you have any questions.

If your product is defective please contact us for replacement within
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warranty period.

Warnings

+* Do not look directly into the flashlight beam.

+» Keep out of reach of children.

** Ensure the battery is installed correctly to avoid damage or leakage.

%+ Do not expose the flashlight to water or extreme temperatures for
prolonged periods.

+* Do not use rechargeable batteries that are not compatible with the
flashlight.

+» Always remove the batteries if the flashlight will not be used for an
extended period.

+* Do not point the flashlight at eyes or face.

+* Do not expose the flashlight to water or extreme temperatures for
prolonged periods.

+* Keep the lens clean and free of debris to ensure proper light output.
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{1 dick| |OM JOFF|

|tail switch|
|half press+ click|  [Turbo|
[1 click (from on)|| | Medium |
ET'I.H'ﬁﬂl
|side switch|| |2 elicks {from on}!
duty made Eco

|3 clicks (from on).  |swobe| |2 dicks|| |Beacon|

o]

[ecO| |1 chick|| [Medium|

]EI side switch = tail mwitch
itram off)

[1click|  [OM {wrba) / OFF|

|l switch|
|haHf press+click|  |Strobe)
[Turbe)
|l chick (from nn:||
Megdium
tactical mode || [side switch]
|2 clicks {from on)||  |s0S]|
side switch +tail switch| el ) [medium|
vl i) ' - turbo
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Le SK40 est un projecteur puissant qui peut atteindre jusqu'a

580 m, avec un mode normal et un mode tactique.

Tableau ANSI/NEMA FL1

Modes ECO | Basse | Moyen Haut Turbo Strobe | SOS | balise
1500 3200-1100 3200 3200
Flux 11 0im | 1501m | 500Im >00
lumineux Im Im Im Im Im
Distance
du 31m 142m 260m 410m 580m - - -
faisceau
Temps . | 5min-2 .
4h50 1 -1h50
d'exécutio | 290h | 18h ™ hiomi | M ; ; ;
n min
n n
244. 16950
Intensité 5058.3 40421.
o 2 845833cd | - | - .
maximale cd cd 7cd
cd
RESISTAN
CE AUX 1m / 3.28ft
CHOCS
RESISTAN
CEA IP68 (pas pour la plongée)
L'EAU
Les parametres mentionnés ci-dessus sont basés sur des tests effectués
dans des conditions de laboratoire, en utilisant une batterie lithium-ion
NOTE 21700 d'une capacité de 5000mAh. Des variations de température, de
batterie et de facteurs environnementaux peuvent affecter les résultats
des tests.
Spécifications

< Emetteur :

1 LED haute puissance

+» Pilote : pilote de boost

+* Option de batterie : 1x21700 batterie




% Tension de fonctionnement : 3,0V-4,2V

*» Mode de fonctionnement : interrupteur latéral+interrupteur a queue
+ Chargement par USB Type-C

** Matériau : Alliage d'aluminium AL6061-T6

¢ Résistance a I'eau : Résistance a I'eau IP68

¢ Taille : 40mm*146.5mm

+» Poids : 132g (sans batterie)

¢ Protection contre l'inversion de polarité en cas d'installation

incorrecte de la batterie.
Le systeme de protection de la température s'active automatiquement si
la température dépasse 55°C. Ce systéme réduit le courant de sortie
pour maintenir une température extérieure optimale. Ce systeme réduit
le courant de sortie pour maintenir une température extérieure optimale,

garantissant ainsi une meilleure expérience d'utilisation.

Fonctionnement général
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Remarque :

En appuyant longuement des la mise sous tension vous pouvez changer
les différents modes (mode normal et mode tactique). Appuyer a
mi-course sur l'interrupteur arriere allume la lumiére, le relacher I'éteint.
Double-demi-pression (mode normal) pour obtenir le turbo, relachez
pour éteindre. Appuyez deux fois a moitié (mode tactique) pour obtenir

un stroboscope, relachez pour éteindre.

Indicateur de niveau de batterie

Apres avoir allumé le SK40, l'indicateur affiche la tension pendant 5
secondes.

Vert Constant On = 70%-100%

Rouge allumée en permanence = 30%-70%

Rouge clignotant = 0-30%



Indicateur lumineux lors du chargement
Rouge = Chargement

Vert = Chargement complet

SK40 offre un port de charge USB de type C pour un chargement
pratique. Veuillez le connecter avec le cable de charge inclus et utiliser
un adaptateur d'alimentation USB (non inclus) avec une sortie de 5V/2A

(max).

Contact

Veuillez nous contacter pour un remboursement ou un remplacement si
votre lampe de poche présente un probleme pendant la période de

garantie.
Sofirn Limited :
Tél : +86-755-23440047 Fax : +86-755-23440141

Web : www.sofirnlight.com www.sofirn.cn  sofirn.aliexpress.com
E-mail : us@sofirnlight.com eu@sofirnlight.com
service@sofirnlight.com wholesale@sofirn.cn

yx003@sofirn.cn
N'hésitez pas a nous contacter si vous avez des questions.
Si votre produit est défectueux, veuillez nous contacter pour un dans la
période de garantie
Avertissements
O Ne regardez pas directement le faisceau de la lampe de poche.
OTenir hors de portée des enfants.

O Assurez-vous que la batterie est installée correctement pour éviter
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tout dommage ou fuite.

O Ne pas exposer la lampe de poche a I'eau ou a des températures
extrémes pendant de longues périodes.

O Ne pas utiliser des piles rechargeables non compatibles avec la lampe
de poche.

O Retirez toujours les piles si la lampe de poche ne doit pas étre utilisée
pendant une période prolongée.

O Ne dirigez pas le faisceau de la lampe de poche vers les yeux ou le
visage.

O Ne pas exposer la lampe de poche a I'eau ou a des températures
extrémes pendant de longues périodes.

O Gardez la lentille propre et exempte de débris pour assurer une bonne

sortie de lumiére.



Die SK40 ist eine leistungsstarke Taschenlampe mit einer

Reichweite von bis zu 580 m, die sowohl im normalen als auch

im taktischen Modus eingesetzt werden kann.

ANSI/NEMA FL1-Tabelle

Strobo
Modi Eco Niedrig | Mittel Hoch Turbo skop SOS | Beacon
Helligkei 1500 | 3200-1100 | 3200 | 5gg | 3200
SHERE ! 101m | 1501m | 500 Im
t Im Im Im Im Im
Leucht
UMW 31m | 142m | 260m | 410m | 580m ; ; ;
eite
5min-
4Ah50mi 1 min -
Laufzeit 290 h 18 h - - -
auftzel n 2h10m 1h50min
in
Spitzenin | 244.2 | 5058.3 | 16950 | 40421.
. Z. ..I 84583.3 cd - - -
tensitat cd cd cd 7 cd
AUFPRAL
1m / 3.28ft

LSCHUTZ




WASSER
DICHTIG IP68 (nicht zum Tauchen geeignet)
KEIT

Die oben genannten Parameter basieren auf Tests, die unter
Laborbedingungen mit einem 21700-Lithium-lonen-Akku mit einer Kapazitat

Hi .
INWELS von 5000 mAh durchgefiihrt wurden. Schwankungen bei Temperatur, Akku
und Umweltfaktoren kdnnen die Testergebnisse beeinflussen.
Spezifikationen

+* Emitter: 1 leistungsstarke Thrower-LED

¢ Treiber: Boost-Treiber

+¢ Batterie: 1x21700 Akku

% Betriebsspannung: 3.0V-4.2V

+» Bedienung: E-Seitenschalter + Heckschalter

% USB Typ-C Laden

% Material: AL6061-T6 Aluminiumlegierung

% Wasserbestandigkeit: wasserdicht gemald IP68
* GroRRe: 40mm*146.5mm

+ Gewicht: 132g (ohne Batterie)

¢ Verpolschutz bei unsachgeméaRem Einlegen der Batterie.
Das Temperaturschutzsystem wird automatisch aktiviert, wenn die

Temperatur 55°C Giberschreitet. Dieses System reduziert den
Ausgangsstrom, um eine optimale Gehausetemperatur

aufrechtzuerhalten, und sorgt so fiir ein besseres Nutzungserlebnis.

Bedienung
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Anmerkung:

Langes Driicken von EIN kann die verschiedenen Modi (normaler Modus
und taktischer Modus) umschalten. Driicken Sie den Heckschalter halb,
um das Licht einzuschalten, lassen Sie los, um es auszuschalten.
Doppeltes halbes Driicken (normaler Modus) schaltet Turbo ein,

loslassen zum Ausschalten. Doppeltes halbes Driicken (taktischer Modus)

schaltet das Stroboskop ein, loslassen zum Ausschalten.

Anzeige des Batteriestands
Nach dem Einschalten der SK40 zeigt die Anzeige 5 Sekunden lang die

Batteriespannung an.

Griin dauerhaft leuchtend = 70%-100%



Rot dauerhaft leuchtend = 30%-70%
Rot blinkend = 0-30%

Leuchtanzeige beim Aufladen

Rot = Aufladen

Griin = Vollstandig aufgeladen
Die SK40 bietet einen USB-Typ-C-Ladeanschluss zum bequemen
Aufladen. Bitte schlieBen Sie die Lampe mit Hilfe des mitgelieferten
Ladekabels an und verwenden Sie ein USB-Netzteil (nicht im

Lieferumfang enthalten) mit 5V/2A (max) Ausgang.

Kontakt

Bitte kontaktieren Sie uns fiir eine Riickerstattung oder Ersatz, falls bei
Ihrer Taschenlampe innerhalb der Garantiezeit ein Fehler auftreten

sollte.
Sofirn Limited:
Telefon: +86-755-23440047 Fax: +86-755-23440141

Web: www.sofirnlight.com www.sofirn.cn  sofirn.aliexpress.com
E-Mail: us@sofirnlight.com eu@sofirnlight.com
service@sofirnlight.com wholesale@sofirn.cn

yx003@sofirn.cn
Bitte kontaktieren Sie uns, wenn Sie Fragen haben sollten.

Falls Ihr Produkt defekt sein sollte, kontaktieren Sie uns bitte fiir Ersatz

innerhalb der Garantiezeit.

Warnhinweise

OSchauen Sie nicht direkt in den Lichtstrahl der Taschenlampe.
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O AulBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

O Stellen Sie sicher, dass die Batterie korrekt eingesetzt ist, um
Beschadigungen oder Auslaufen zu vermeiden.

O Setzen Sie die Taschenlampe nicht langere Zeit Wasser oder extremen
Temperaturen aus.

O Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien, die nicht mit der
Taschenlampe kompatibel sind.

O Entfernen Sie immer die Batterien, wenn die Taschenlampe (ber
langere Zeit nicht verwendet wird.

O Richten Sie den Lichtstrahl der Taschenlampe nicht auf Augen oder
Gesicht.

O Setzen Sie die Taschenlampe nicht langere Zeit Wasser oder extremen
Temperaturen aus.

O Halten Sie das Glas sauber und frei von Schmutz, um eine optimale

Lichtleistung zu gewahrleisten.



L'SK40 e un potente proiettore che puo raggiungere i 580 metri,
sia in modalita normale che in modalita tattica.

Tabella ANSI/NEMA FL1

Modalita ECO Basso Medio Alto Turbo Strobo | SOS faro
fl 1500 | 3200-1100 | 3200 |s5gp | 3200
U501 10im | 150Im | 500Im
luminoso Im Im Im Im Im
Distanza
del 31m 142m 260m 410m 580m - - -
fascio
Tempo di . | 5min-2 .
4h50 1 -1h50
esecuzio | 290h 18h m h10mi min . - - -
n min
ne n
Intensita | 244.2 | 5058.3 | 16950 | 40421.
ntensita 84583 3cd ] ] ]
di picco cd cd cd 7cd
RESISTE
NZA
1 28f
@ m / 3,28ft
URTI




RESISTE
NZA
IP68 (non per immersioni
ALL'ACQ (non per foni)
UA
| parametri sopra indicati si basano su test condotti in condizioni di
NOTA laboratorio, utilizzando una batteria agli ioni di litio 21700 con una capacita
di 5000 mAh. Variazioni di temperatura, batteria e fattori ambientali
possono influenzare i risultati dei test.

Specifiche tecniche

+* Emettitore: 1 LED ad alta potenza

‘0

% Driver: driver boost

+* Opzione batteria: 1x21700 batteria

)
0‘0

Tensione di lavoro: 3,0V-4,2V

*

Modalita di funzionamento: interruttore laterale+interruttore di coda

0

)
0‘0

Ricarica USB Tipo-C
+* Materiale: Lega di alluminio AL6061-T6
%+ Resistenza all'acqua: Impermeabile IP68

L)

% Dimensioni: 40mm*146,5mm

D)

% Peso: 132 g (senza batteria)
¢ Protezione dall'inversione di polarita in caso di installazione

impropria della batteria.
Il sistema di protezione della temperatura si attiva automaticamente se

la temperatura supera i 55°C. Questo sistema riduce la corrente di uscita
per mantenere una temperatura esterna ottimale, garantendo una

migliore esperienza di utilizzo.




Funzionamento generale
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strobo
I.uu|
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b
|'I click da -tﬂ-ujir:
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maodalith tattica  [interruttore laterabe| strabo|
|2 clicks (da access)|| 'SO5|
bescon |
Iimterruttorns laterale + interruttore m
i coda (da spental Ee furbo

Nota:



Premendo a lungo dall'accensione si possono cambiare le diverse
modalita (modalita normale e modalita tattica). Premendo a meta
I'interruttore di coda si pud accendere la luce, rilasciandolo si spegne.
Doppia mezza pressione (modalita normale) per ottenere il turbo,
rilasciare per spegnere. Doppia mezza pressione (modalita tattica) per

ottenere lo strobo, rilasciare per spegnere.

Indicatore del livello della batteria

Dopo l'accensione dell'SK40, l'indicatore visualizza la tensione per 5
secondi.

Verde costante = 70%-100%

Rosso costante = 30%-70%

Rosso lampeggiante = 0-30%
Indicatore luminoso durante la carica

Rosso = in carica

Verde = completamente carico

SK40 dispone di una porta di ricarica USB di tipo C per una comoda
ricarica. Collegarlo con il cavo di ricarica in dotazione e utilizzare un

adattatore di alimentazione USB (non incluso) con uscita di 5V/2A (max).

Contatto

Se la torcia presenta un problema durante il periodo di garanzia,

contattateci per un rimborso o una sostituzione.

Sofirn Limited:

Tel: +86-755-23440047 Fax: +86-755-23440141

Web: www.sofirnlight.com www.sofirn.cn  sofirn.aliexpress.com
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Per qualsiasi domanda, contattateci.

Se il prodotto e difettoso, si prega di contattarci per la sostituzione
entro il periodo di garanzia

Avvertenze

ONon guardare direttamente nel fascio di luce della torcia.

OTenere fuori dalla portata dei bambini.

O Assicurarsi che la batteria sia installata correttamente per evitare danni
o perdite.

ONon esporre la torcia a acqua o temperature estreme per lunghi
periodi.

O Non utilizzare batterie ricaricabili non compatibili con la torcia.

O Rimuovere sempre le batterie se la torcia non verra utilizzata per un
lungo periodo.

O Non puntare il fascio di luce della torcia sugli occhi o sul viso.

ONon esporre la torcia a acqua o temperature estreme per lunghi
periodi.

O Mantenere la lente pulita e priva di detriti per garantire una corretta

emissione di luce.
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La SK40 es un potente foco que puede alcanzar hasta 580m,

tanto en modo normal como en modo tactico.

ANSI/NEMA FL1 Chart

Inter

Modos ECO Bajo Medio Alto Turbo mitent | SOS faro
e

1500 3200-1100 | 3200 | oo | 3200

Fluio | 10im | 150im | 500Im

luminoso Im Im Im m Im
Distancia
delhazde | 31m 142m 260m 410m 580m - - -
luz

5min-2
4h50mi 1min-1h50
Duracién | 290h | 18h nm' h10mi m':ﬂn - ; ;

; 244,
Intensidad 5058.3 | 16950 | 40421.

luminosa 2 84583.3cd - - -
o cd cd 7cd

maxima cd

RESISTEN
CIA 1m /3,28 pies

CAIDAS




RESISTEN
CIA AL IP68 (no apto para el buceo)
AGUA

Los parametros mencionados se basan en pruebas realizadas en
condiciones de laboratorio, utilizando una bateria de iones de litio 21700

NOTA con una capacidad de 5000mAh. Las variaciones en la temperatura, la
bateria y los factores ambientales pueden afectar a los resultados de las
pruebas.
Especificaciones

Emisor: 1 LED de alta potencia

Controlador: controlador boost

Bateria: 1 bateria 21700

Voltaje de funcionamiento: 3.0V-4.2V

Modo de funcionamiento: Interruptor lateral electrénico + Interruptor
trasero

Carga USB Tipo-C

Material: Aleacion de aluminio AL6061-T6

Resistencia al agua: IP68 impermeable

Tamafo: 40mm*146.5mm

Peso: 132g(sin bateria)

Proteccidon contra polaridad inversa, que puede ser causada por una
instalacién incorrecta de la bateria.

El sistema de proteccidn térmica se activa automaticamente si la
temperatura supera los 55°C. Este sistema reduce la salida de corriente

para mantener una temperatura exterior 6ptima, garantizando una




mejor experiencia de uso.

Funcionamiento general
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Nota:

Una pulsacion larga desde ON cambia entre los diferentes modos (modo
normal y modo tactico). Haz una pulsacion media en el interruptor
trasero para encender la luz, suéltalo para apagarla. Doble pulsacién

media (en modo normal) para activar turbo, suelta para apagar. Doble



pulsacion media (en modo tactico) para activar modo intermitente,

suelta para apagar.

Indicador de nivel de bateria

Tras encender la SK40, el indicador mostrara el voltaje durante 5

segundos.

Verde encendido constante = 70%-100%
Rojo encendido constante = 30%-70%

Rojo parpadeando = 0-30%

Indicador luminoso de carga
Rojo = Cargando
Verde = Completamente cargado
La SK40 viene con un puerto de carga USB tipo C para una carga comoda.

Conéctalo con el cable de carga incluido y utiliza un adaptador de

corriente USB (no incluido) con salida de 5 V/2 A (max.).

Ponte en contacto con nosotros

Comunicate con nosotros para obtener un reembolso o reemplazo, si tu
linterna tiene un problema dentro del periodo de garantia.

Sofirn Limited:

Teléfono: +86-755-23440047 Fax: +86-755-23440141

Web: www.sofirnlight.com www.sofirn.cn  sofirn.aliexpress.com
Correo electrénico: us@sofirnlight.com
eu@sofirnlight.com

service@sofirnlight.com wholesale@sofirn.cn


http://www.sofirnlight.com
http://www.sofirn.cn
mailto:us@sofirnlight.com
mailto:eu@sofirnlight.com
mailto:service@sofirnlight.com
mailto:wholesale@sofirn.cn

yx003@sofirn.cn

Por favor, ponte en contacto con nosotros si tienes alguna duda.

Si tu producto esta defectuoso, ponte en contacto con nosotros
para obtener un reemplazo dentro del periodo de garantia.
Advertencias

O No mire directamente al haz de luz de la linterna.

O Mantener fuera del alcance de los nifos.

O Asegurese de que la bateria esté instalada correctamente para evitar
dafos o fugas.

O No exponga la linterna al agua ni a temperaturas extremas durante
periodos prolongados.

O No use baterias recargables que no sean compatibles con la linterna.

O Retire siempre las baterias si no va a usar la linterna durante un
periodo prolongado.

O No apunte el haz de luz de la linterna a los ojos ni al rostro.

O No exponga la linterna al agua ni a temperaturas extremas durante
periodos prolongados.

O Mantenga la lente limpia y libre de escombros para garantizar una

salida de luz adecuada.
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SK40- mowHbI POHAPUK C Aa/IbHUM CBETOM, U MOXKET

Aocturatb 580 M, C 06YHbIM PEXMMOM N TAKTUYECKUM

PEXUMOM.

ANSI/NEMA FL1 Chart

Perknmbl ECO | Huskuin | CpeaHuir | Boicokuit | Typbo | Ctpob | SOS | Mask
3200-
1500 3200 | g5gp | 3200
Output 10lm | 150lm | 500Im 1100
Im Im Im Im
Im
JansHOCTB
31m | 142m 260m 410m 580m - - -
Iy4da
1min-
Bpe 5min-2h
PEMA | 290n | 18h | 4hsomin | PN | 1hso | - i i
paboTbl 10min .
min
244,
Muxosas cuna | 5 | 5058.3c | 16950 | 40421.7¢ | 84583.
CBeTa JIyya d cd d 3cd
cd
Ynaponpo
1m / 3.28ft
YHOCTb
CreneHn
TBLIEBIAr03a IP68 (He anA panBuHra)
IIUTHI
YKa3aHHble Bbllwe NapameTpbl OCHOBAHbI HA TeCTax, NPOBEAEHHbIX B
APUMEYAH NabopaTopHbIX YCAOBUAX C UCMONb30BAHNEM IUTUIN-UOHHOTO
VIE akkymynatopa 21700 emkoctbio 5000 mAY. M3meHeHNA TemnepaTypbl,

aKKymMynaTopa 1 GaKTopOB OKPYHKatoLLel cpeabl MOTyT NOBAMATL Ha

pe3ynbratbl TECTA.

TexHU4YecKue xa PAKTEPUCTUKHN

«» CBeTOINOI:

1 MONTHBIN XOPOIINI CBETOAMOHBIN METATENb




% JlpaiiBep: NoBblWaKOWMN Apaneep

*%* BapuaHT akkymynatopa: 1x21700 akkymynatop

%+ Pabouee HanpukeHune: 3.0V-4.2V

% Tun nepekntovatena: boKoBOW nepektoyaTe b + IIEKTPOHHbIN
3a4HUN NepeKkntoYaTenb

» 3apagka: USB Type-C

¢ Marepuan: AL6061-T6 aITOMUHUNEBDBIN CNNAB

%* CreneHb nblnesnarosawutol: IP68
% Pasmep: 40mm*146.5mm

% Bec: 132g(6e3 akkymynsTtop)

% 3awWmTa oT 06paTHOM NONAPHOCTM NPU HENPABUIBHON
YCTAHOBKE aKKyMynAaTopa.

Cucrema TemmeparypHOl 3allUThl AKTUBUPYETCS aBTOMATHUYECKH, €CIIHU

temrieparypa npesbimaer 55°C. JTta cUCTEMa CHUXXKAET BBIXOJHOW TOK

JUISl TIOAJIEPKAHUS ONTUMAIbHON BHEIIHEH TeMIleparypbl, oOecreunBas

Hy‘IHII/Iﬁ OIIBIT UCIIOJIB30BaHMA.

O6wasn sKkcnayatauusa
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AnvtenbHoe HaXKaTue U3 NONOXKEHUA KBKI» MOXeT nepexknyaTtb

pas3inYHble pexknMbl (0ObIYHBIN PEXKUM U TAKTUYECKUIA PEXUM).

lNonyHarkaTne XBOCTOBOrO Mepek/stoYaTensa BKAKYaeT CBeT, OTNYCTUTE ero,

4TOObI BbIK/OYNTL. [IBOMHOE NoAyHaXKaTne (06bIYHbIN peXrnm)

BK/tOYaeT Typbo, OTNyCTUTE ero, YTobbl BbIKNOUYNTL. [BOMHOE

nonyHakaTne (TakTUYECKUI PeXKMM) BKItOYAET CTpob, oTnycTuTe ero,

YTOObI BbIKNOYUTD.

MHankaTtop ypoBHA 3apsaga akKKymyasatopa

Mocne BKkAtoveHma SKA40,

MHAMKaATOp OyaeT noKasbiBaTb pabouee

HanpaeHue B Te4eHune 5 CeKyHa.

3eneHbl¥ NOCTOAHHO BKAKOYEeH = 70%-100%

KpacHbIh noCTOAHHO BKAloUYeH = 30%-70%



KpacHbih muraet = 0-30%

CBeToBOM MHAMKATOP NP 3apaaKe
KpacHbit = Mpu 3apagke
3enénbin = [pn nonHom 3apaake

SK40 ocnamen moprom USB Type-C nmns  ymoOHOW  3apsiikw.
[Tonkmrounte €ro C NOMOILBIO MPUIAraeMoro 3apsgHoro kalens U
ucnonb3yte agantep nuranus USB (He BXOAUT B KOMIUIEKT) C

BBIXO/IHBIM HampspkerueM S5 B/2 A (makc.).

KoOHTaKTbI

MoXxanyncra, CBAXUTECb C HamMX ANS BO3BpaTa AeHer wawu
3aMeHbl, ecan y Bawero ¢oHapa npobsembl B TeyeHue rap

aHTUMHOrO CpoKa.

Sofirn Limited:

Tel: +86-755-23440047 Fax: +86-755-23440141

Web: www.sofirnlight.com www.sofirn.cn  sofirn.aliexpress.com

E-mail: us@sofirnlight.com eu@sofirnlight.com
service@sofirnlight.com wholesale@sofirn.cn

yx003@sofirn.cn

Please contact us if you have any questions.
If your product is defective please contact us for replacement within

warranty period.

MNpeanynpexneHns
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OHe cmoTpuTe NpsAMo B CBETOBOM Ny4 GOHApPUKa.

O XpaHuWTb B HEAOCTYNHOM ANA AeTen mecTe.

O Ybeautecb, 4TO HaTapes yCTaHOB/IEHA NPaBUIbHO, YTOObI M3berkaTb
NOBPEXAEHUN UIN NPOTEYEK.

O He nopggepraiTe ¢oOHapUK OAUTENIbHOMY BO3AEWCTBUIO BOAbl MU
3KCTpPeMasibHbIX TemnepaTyp.

O He ncnonb3yinte nepesapaxkaemble 6aTapen, KOTOpble He COBMECTUMbI
¢ poHapumKom.

O Bcerpga nssnekante b6atapeun, ecnm GoHapuK He ByaeT NCNonb30BaTbCA
B TeYeHNe A/IMTENIbHOTO BPEMEHM.

O He HanpaBnAnTe cBeTOoBOM Ny4 pOHApPUKa B rasa am amuo.

O He nopagepraite ¢OHapuK ANUTENbHOMY BO34ENCTBMIO BOAbl MU
3KCTPEeMasibHbIX TemnepaTyp.

O [eprKute NNH3Y Yncton u ceoboagHoM OoT Mycopa, 4Tobbl obecneynTb

NpPaBUIbHYO APKOCTb CBETA.



